
BARREL CLEANER COMFORT - FOR CAL. 20 GAUGE - Barrel Cleaner
comfort, 100 pcs. - for Cal. 20 Gauge

We recommend the use of VFG COMFORT barrel cleaners for lighter soiling or
for oiling or de-oiling. In the case of heavy soiling or deposits, the VFG barrel
cleaner INTENSIVE makes cleaning easier.

Specs:

Caliber: 20 Gauge li>

Contains:

Barrel cleaner Comfort (100 pieces)

Attributes

Name: Barrel Cleaner comfort, 100 pcs. - for Cal. 20 Gauge
Manufacturer: VFG
Product no.: EU2005010
Mfr. No.: 332054
Caliber: 20 Gauge
Delivery weight: 0.14kg
Shipping height: 39mm
Shipping width: 149mm
Shipping length: 149mm
EAN: 4260419147925
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Sicherheitshinweise für den LAUFREINIGER
COMFORT FÜR KAL. 20 GAUGE
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des LAUFREINIGER COMFORT für Kaliber 20 Gauge. Dieser Laufreiniger wurde
entwickelt, um Ihnen bei der Reinigung und Pflege Ihrer Waffe zu helfen. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie den Laufreiniger nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Achten Sie auf eine sichere Handhabung und Lagerung des Produkts.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen über die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie die VFG Laufreiniger COMFORT bei leichten Verschmutzungen oder zum Ölen/Entölen.
Bei schweren Verunreinigungen oder Ablagerungen verwenden Sie die VFG Laufreiniger INTENSIVE.
Verwenden Sie Schutzhandschuhe, um Hautkontakt mit Reinigungsmitteln zu vermeiden.
Arbeiten Sie in einem gut belüfteten Bereich, um Dämpfe zu vermeiden.
Vermeiden Sie das Einatmen von Staub oder Partikeln, die beim Reinigen entstehen können.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Reinigung beginnen.
Versammeln Sie alle benötigten Materialien, einschließlich des Laufreinigers und
Schutzhandschuhe.

Reinigung:2.

Nehmen Sie einen Laufreiniger Comfort und führen Sie ihn vorsichtig in den Lauf ein.
Bewegen Sie den Laufreiniger hin und her, um Schmutz und Ablagerungen zu lösen.
Führen Sie den Laufreiniger mehrmals durch den Lauf, bis dieser sauber ist.

Ölen/Entölen:3.

Bei Bedarf können Sie den Laufreiniger mit einem geeigneten Öl oder Entölmittel verwenden.
Tragen Sie das Öl gleichmäßig auf und entfernen Sie überschüssiges Öl mit einem sauberen Tuch.

Nach der Verwendung:4.

Entsorgen Sie gebrauchte Laufreiniger gemäß den örtlichen Vorschriften.
Reinigen Sie Ihre Arbeitsfläche und lagern Sie die Produkte sicher.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie gebrauchte Laufreiniger sicher und umweltgerecht.
Überprüfen Sie lokale Vorschriften zur Entsorgung von Reinigungs und Pflegeprodukten.



Verwenden Sie keine Laufreiniger im Hausmüll, wenn diese gefährliche Stoffe enthalten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Händler. Achten Sie darauf, Informationen über Sicherheitswarnungen oder Rückrufaktionen regelmäßig zu
überprüfen.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise Ihnen helfen sollen, das Produkt sicher zu verwenden und
mögliche Risiken zu minimieren. Ihre Sicherheit hat oberste Priorität.



Safety Instruction Guide for BARREL CLEANER
COMFORT FOR CAL. 20 GAUGE
Introduction
Thank you for choosing the BARREL CLEANER COMFORT designed for Cal. 20 Gauge. This product is intended to
assist you in maintaining your firearm's barrel cleanliness effectively. It is important to follow the safety
instructions outlined in this guide to ensure safe and proper use.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used only as intended and in accordance with the instructions provided.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly check for any updates on safety recalls via the EU's Safety Gate platform.
Report any unsafe product experiences to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always handle firearms in a safe manner, ensuring they are unloaded when cleaning.
Use the VFG COMFORT barrel cleaners for lighter soiling only. For heavy soiling or deposits, switch to the
VFG barrel cleaner INTENSIVE.
Avoid using the barrel cleaner in areas with high flammability risks.
Do not use the barrel cleaner if it appears damaged or shows signs of wear.
If irritation occurs during use, cease application immediately and seek medical advice.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure that the firearm is completely unloaded.
Gather your cleaning materials, including the BARREL CLEANER COMFORT.

Using the Barrel Cleaner:2.

Insert the barrel cleaner into the firearm's barrel.
Gently push the cleaner through the barrel, allowing it to absorb any residue or oil.
For best results, use a clean barrel cleaner for each pass.
Repeat the process as necessary, depending on the level of soiling.

PostCleaning:3.

Inspect the barrel to ensure it is clean and free of debris.
Store the barrel cleaner in a cool, dry place away from direct sunlight.
Dispose of used barrel cleaners responsibly, following local waste disposal guidelines.

Disposal Instructions
Dispose of the barrel cleaners in accordance with local regulations for nonhazardous waste.
Do not dispose of the barrel cleaners in water bodies or public spaces.
Always ensure that used products are kept out of reach of children and pets until disposal.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the BARREL CLEANER COMFORT, please consult the product packaging
for the appropriate contact details of the manufacturer or visit their official website.

Thank you for prioritizing safety and proper usage of the BARREL CLEANER COMFORT. Your attention to these
guidelines helps ensure a safe and effective cleaning experience.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Limpiador de Cañón VFG COMFORT
Introducción
Gracias por elegir el Limpiador de Cañón VFG COMFORT para Cal. 20 Gauge. Este producto ha sido diseñado
para facilitar la limpieza de cañones de armas de fuego. Es importante seguir las instrucciones de seguridad y
uso para garantizar un manejo seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se use únicamente para el propósito indicado.
Mantén el limpiador fuera del alcance de los niños.
Inspecciona el producto antes de cada uso para verificar si hay daños o desgaste.
No utilices el limpiador si está dañado.
Sigue las instrucciones de limpieza y mantenimiento recomendadas.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza el Limpiador de Cañón VFG COMFORT solo para suciedad ligera, engrasado o desengrasado.
Para suciedad pesada o depósitos, utiliza el Limpiador de Cañón VFG INTENSIVE.
No combines el limpiador con otros productos químicos, ya que esto puede causar reacciones peligrosas.
Al manipular el limpiador, asegúrate de que el área esté bien ventilada.
Usa gafas de protección si es necesario, especialmente si estás limpiando con productos químicos
adicionales.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Reúne todos los materiales necesarios antes de comenzar.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

Uso del Limpiador de Cañón VFG COMFORT:2.

Inserta el limpiador en el cañón del arma.
Realiza movimientos suaves y controlados para evitar dañar el cañón.
Repite el proceso según sea necesario hasta que el cañón esté limpio.

Limpieza y Mantenimiento:3.

Limpia el área de trabajo después de cada uso.
Almacena el limpiador en un lugar fresco y seco, lejos de la luz directa.

Instrucciones de Desecho
Desecha los limpiadores usados de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos.
No arrojes los limpiadores en el inodoro o en el desagüe.
Consulta las pautas de reciclaje de tu localidad para el desecho adecuado.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar un problema, te recomendamos que
contactes a un punto de contacto en la UE. Asegúrate de tener a mano la información del producto y cualquier
detalle relevante.

Recuerda que la seguridad es una prioridad. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo
de tu Limpiador de Cañón VFG COMFORT.



Guide de Sécurité pour le Nettoyeur de Canon
VFG COMFORT Cal. 20 Gauge
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour le Nettoyeur de Canon VFG COMFORT, conçu pour le calibre 20
Gauge. Ce produit est destiné à nettoyer efficacement les canons d'armes à feu. Il est important de suivre les
instructions de sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Utilise toujours le produit conformément aux instructions fournies.
Conserve le produit hors de portée des enfants et des animaux.
Vérifie régulièrement l'état du produit avant utilisation. Ne l'utilise pas s'il est endommagé.
Si tu observes des signes de défaillance ou des performances anormales, arrête immédiatement
l'utilisation et contacte un professionnel.
Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pas utiliser le nettoyeur de canon pour des salissures lourdes. Pour cela, utilise le nettoyeur de canon
VFG INTENSIVE.
Évite de trop huiler ou déshuiler, car cela peut affecter les performances de l'arme.
Porte des lunettes de protection lors du nettoyage pour éviter tout contact avec des résidus.
Assuretoi que l'arme est déchargée avant de commencer le nettoyage.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Préparation:1.

Vérifie que l'arme est complètement déchargée.
Rassemble tous les outils nécessaires pour le nettoyage.

Utilisation:2.

Insère le nettoyeur de canon VFG COMFORT dans le canon de l'arme.
Faisle passer lentement dans le canon pour enlever les salissures légères.
Répète l'opération si nécessaire jusqu'à ce que le canon soit propre.

Après Utilisation:3.

Nettoie le nettoyeur de canon après chaque utilisation.
Range le produit dans un endroit sec et sécurisé.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le nettoyeur de canon dans les ordures ménagères.
Suis les réglementations locales concernant le recyclage ou l'élimination des produits d'entretien.
Si le produit est usé ou endommagé, consulte les instructions locales pour un élimination appropriée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de ce produit, consulte un professionnel ou un
représentant de la marque. Assuretoi de vérifier les mises à jour et les rappels sur la plateforme Safety Gate de
l'UE.

Merci de ta confiance dans le Nettoyeur de Canon VFG COMFORT. En suivant ces instructions, tu contribues à
garantir ta sécurité et celle des autres.



Guida alla Sicurezza del Prodotto: BARREL
CLEANER COMFORT PER CAL. 20 GAUGE
Introduzione
Grazie per aver scelto il BARREL CLEANER COMFORT per Cal. 20 Gauge. Questo prodotto è progettato per
semplificare la pulizia delle canne delle armi da fuoco. È importante seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza per garantire un utilizzo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo da adulti responsabili.
Non utilizzare il prodotto per scopi diversi da quelli previsti.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre il BARREL CLEANER COMFORT in un'area ben ventilata.
Indossa guanti protettivi se hai la pelle sensibile o se sei allergico a materiali chimici.
Non ingerire il prodotto. In caso di ingestione, contattare immediatamente un medico.
Evita il contatto diretto con gli occhi. In caso di contatto, sciacqua immediatamente con acqua e consulta
un medico.
Non utilizzare il prodotto su superfici calde o in presenza di fiamme libere.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Apri la confezione con attenzione per evitare di danneggiare il contenuto.
Prendi il pulitore per canne Comfort e inseriscilo nella canna dell'arma.
Esegui movimenti delicati avanti e indietro per rimuovere il residuo di polvere e sporco.
Dopo l'uso, rimuovi il pulitore e pulisci la canna con un panno asciutto.
Riponi il prodotto nella sua confezione originale per mantenerlo in buone condizioni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci i pulitori usati secondo le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le linee guida per lo smaltimento dei rifiuti pericolosi se
applicabili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto e per segnalare eventuali problemi, ti invitiamo a
contattare il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di avere il numero di lotto e altre informazioni pertinenti a
portata di mano per facilitare il processo.

Grazie per aver scelto il BARREL CLEANER COMFORT. La tua sicurezza è la nostra priorità.



Bruksanvisning for BARREL CLEANER COMFORT
FOR CAL. 20 GAUGE
Introduksjon
Takk for at du valgte BARREL CLEANER COMFORT for Cal. 20 Gauge. Dette produktet er designet for å rengjøre
og vedlikeholde løpet på ditt våpen. For å sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og følg disse
sikkerhetsinstruksjonene nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er lagret utilgjengelig for barn.
Bruk alltid produktet i henhold til bruksanvisningen.
Unngå kontakt med øyne og hud. Bruk vernebriller og hansker om nødvendig.
Kontroller produktet for skader før bruk. Bruk ikke hvis det er defekt.
Hold produktet tørt og lagret i et kjølig, godt ventilert område.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk VFG COMFORT løpet rengjøringsverktøy for lettere smuss, smøring eller avfetting.
I tilfelle av kraftig smuss eller avleiringer, bruk VFG løpet rengjøringsverktøy INTENSIVE for enklere
rengjøring.
Unngå å bruke produktet i nærheten av åpen ild eller varme kilder.
Sørg for at området er godt ventilert når du bruker rengjøringsverktøyet.
Følg alltid produsentens anbefalinger for rengjøring og vedlikehold.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at våpenet er sikkert og avfyrt.
Fjern magasin og kontroller at løpet er tomt.

Rengjøring:2.

Sett inn VFG COMFORT løpet rengjøringsverktøy i løpet.
Beveg verktøyet frem og tilbake for å fjerne smuss og avleiringer.
For kraftig smuss, bytt til VFG INTENSIVE rengjøringsverktøy.

Etter bruk:3.

Rengjør verktøyet etter bruk for å fjerne smuss.
Oppbevar verktøyet på et tørt sted.

Avfallsinstruksjoner
Kast brukte rengjøringsverktøy i henhold til lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Unngå å kaste produktet i vanlig husholdningsavfall hvis det er spesifikke krav i ditt område.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For ytterligere spørsmål eller støtte, vennligst kontakt produsenten via deres offisielle kontaktkanaler.

Ved å følge disse retningslinjene, kan du sikre en trygg og effektiv bruk av BARREL CLEANER COMFORT for Cal.
20 Gauge. Takk for at du prioriterer sikkerhet!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Czyścika Luf
BARREL CLEANER COMFORT Kal. 20 Gauge
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Czyścika Luf BARREL CLEANER COMFORT Kal. 20 Gauge. Niniejsza instrukcja
bezpieczeństwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz ochrony użytkowników przed
potencjalnymi zagrożeniami. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi informacjami.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby uniknąć niebezpieczeństw związanych z niewłaściwym
użytkowaniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że broń jest wyłączona i zabezpieczona przed rozpoczęciem czyszczenia.
Nie używaj Czyścika Luf BARREL CLEANER COMFORT w przypadku ciężkiego brudzenia; zamiast tego
skorzystaj z Czyścika Luf VFG INTENSIVE.
Nie stosuj produktu w przypadku uszkodzenia lub widocznych oznak zużycia.
Zachowaj ostrożność przy używaniu produktu, aby uniknąć podrażnień skóry lub oczu.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:1.

Upewnij się, że wszystkie materiały są czyste i suche.
Sprawdź, czy broń jest wyłączona.

Czyszczenie:2.

Włóż Czyścik Luf BARREL CLEANER COMFORT do lufy.
Delikatnie przesuwaj Czyścik wzdłuż lufy, aby usunąć zanieczyszczenia.
W przypadku ciężkiego brudzenia, użyj Czyścika Luf VFG INTENSIVE.

Po Użyciu:3.

Po zakończeniu czyszczenia, upewnij się, że lufa jest całkowicie sucha.
Przechowuj Czyścik Luf w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj do ognia ani nie spalaj produktu.
Sprawdź lokalne wytyczne dotyczące recyklingu lub utylizacji materiałów.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
skontaktuj się z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.



Dziękujemy za zapoznanie się z instrukcją. Bezpieczne użytkowanie to nasz priorytet!



BARREL CLEANER COMFORT FOR CAL. 20 GAUGE
Johdanto
Tervetuloa BARREL CLEANER COMFORT tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje on suunniteltu auttamaan sinua
käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Tuote on suunniteltu erityisesti Cal. 20 Gauge piippujen
puhdistamiseen, ja se sisältää 100 kappaletta VFG COMFORT piippuharjoja.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi ainoastaan Cal. 20 Gauge piipuissa.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puuttuu osia.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä piippuharjoja vain kevyelle likaantumiselle tai öljyämiseen.
Raskaamman likaantumisen tai kerrostumien tapauksessa käytä VFG INTENSIVE piippuharjoja.
Varmista, että käytät piippuharjoja rauhallisesti ja hallitusti.
Älä käytä liikaa voimaa puhdistuksen aikana, sillä se voi vahingoittaa piippua.
Pidä työskentelyalue siistinä ja järjestettynä, jotta vältät onnettomuudet.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Varmista, että piippu on tyhjennetty ja viileä ennen puhdistusta.
Tarkista, että kaikki tarvittavat työkalut ja materiaalit ovat saatavilla.

Puhdistus:2.

Ota yksi VFG COMFORT piippuharja pakkauksesta.
Aseta piippuharja varovasti piippuun.
Liikuta harjaa edestakaisin hellävaraisesti, kunnes piippu on puhdas.
Toista tarvittaessa, kunnes saavutetaan haluttu puhtaus.

Jälkeen puhdistuksen:3.

Poista piippuharja ja tarkista, että piippu on puhdas.
Säilytä käytetyt harjat asianmukaisesti.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt piippuharjat paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se on vaarallista tai sisältää haitallisia aineita.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Muista
myös tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset tai turvallisuustiedotteet.



Yhteenveto
BARREL CLEANER COMFORT tuote on suunniteltu tarjoamaan tehokasta ja turvallista puhdistusta Cal. 20 Gauge
piipuissa. Noudata aina annettuja ohjeita ja turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.



Säkerhetsinstruktioner för BARREL CLEANER
COMFORT för Kal. 20 Gauge
Introduktion
Tack för att du valt BARREL CLEANER COMFORT för Kal. 20 Gauge. Denna produkt är designad för att underlätta
rengöring av ditt vapen. För att säkerställa säker och effektiv användning, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på skador eller slitage.
Rapportera osäkra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast VFG COMFORT loppstädare för lätt smuts eller vid oljning/avoljning.
Vid kraftig smuts eller avlagringar, använd VFG loppstädare INTENSIVE.
Använd skyddshandskar vid hantering av kemikalier eller rengöringsmedel.
Undvik att inandas damm eller partiklar som kan uppstå vid användning.
Arbeta i ett välventilerat område för att minimera exponering för ångor.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Kontrollera att vapnet är avsäkrat och tomt innan rengöring.
Samla alla nödvändiga verktyg och material.

Användning av loppstädare:2.

Ta en VFG COMFORT loppstädare och sätt in den i loppet.
Dra loppstädaren fram och tillbaka för att avlägsna smuts och olja.
För kraftig smuts, använd VFG loppstädare INTENSIVE istället.

Rengöring efter användning:3.

Rengör eventuella rester av rengöringsmedel från vapnet.
Förvara loppstädarna på en torr och säker plats.

Avfallshantering
Kasta använda loppstädare i enlighet med lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Undvik att slänga produkter i naturen eller i vanliga hushållsavfall.

Kontaktinformation för vidare stöd
För mer information om säkerhetsfrågor eller produktfrågor, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller
tillverkare. Se till att ha produktens specifikationer till hands för snabbare hjälp.



Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är viktig för oss!



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro
BARREL CLEANER COMFORT FOR CAL. 20 GAUGE
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili čistič hlavně BARREL CLEANER COMFORT určený pro kalibr 20 Gauge. Tento
produkt byl navržen tak, aby usnadnil čištění a údržbu vašich zbraní. Abychom zajistili bezpečné a efektivní
používání, prosíme, abyste si pečlivě přečetli následující bezpečnostní pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte všechny pokyny a varování.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte čistič hlavně pouze pro účely, pro které je určen.
V případě jakýchkoli nežádoucích účinků nebo alergických reakcí přestaňte používat a vyhledejte
lékařskou pomoc.
Zkontrolujte, zda je produkt nepoškozený před použitím.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Používejte čistič hlavně COMFORT pro lehké znečištění nebo pro olejování a odmašťování.
Pro silné znečištění nebo usazeniny doporučujeme použít VFG čistič hlavně INTENSIVE.
Vyhněte se kontaktu s očima a pokožkou. V případě kontaktu důkladně opláchněte vodou.
Nikdy nepoužívejte produkt v uzavřených prostorách bez dostatečné ventilace.

Pokyny pro instalaci a použití
Před zahájením čištění se ujistěte, že je zbraň bezpečně vybitá.1.
Vložte čistič hlavně COMFORT do hlavně zbraně.2.
Pomalu a opatrně pohybujte čističem tam a zpět, dokud není hlaveň čistá.3.
Po použití čističe důkladně vyčistěte hlaveň a odstraňte jakékoli zbytky čističe.4.
Uložte čistič do suchého a chladného místa, mimo dosah dětí.5.

Pokyny pro likvidaci
Nepoužívané nebo vypršené čističe likvidujte podle místních předpisů pro nebezpečný odpad.
Nevhazujte do běžného odpadu ani do kanalizace.

Kontakt pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o produktu, obraťte se na svého prodejce nebo
výrobce. Všechny produkty musí mít kontaktní informace pro bezpečnostní dotazy v rámci EU.

Děkujeme za vaši pozornost a přejeme vám bezpečné a efektivní používání čističe hlavně BARREL CLEANER
COMFORT.
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